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microphone
webcamera
touch screen

. M.2 SATA SSD 2242/2280

on/off indicator

. caps lock indicator

num lock indicator
speakers

. charging indicator

10. backlight keyboard

11. touchpad

12. on/off button

13. micro SD

14. USB Type-C (data transfer)
15. 3.5mm audio

16. charging port

17. USB Type-C (data transfer,

LAN, video output, charging)
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TURNIN N

Press and hold the on/off button [12] for a couple of seconds to
turn on your computer. Charge it before the first use.

% i‘w:.i — =220 g
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CHARGING

To charge your computer, connect the provided charger to the
charging port [16]. Do not use other than the provided charger for
charging your computer.

You can also charge your computer by connecting a 12V 2A Type-C
charger to the USB Type-C port [17] on the left side of your
computer.

Do not connect both chargers [16][17] at the same time!

You can see the charging status by looking at the charging
indicator [9].

Red light - charging in progress
No light - charging finished

OTHER INDICATORS

On/Off indicator [5]

No light - computer is turned off

Solid light - computer is turned on
Blinking light - computer is in sleep mode

Caps Lock indicator [6]
Solid light - Caps Lock is turned on

Num Lock indicator [7]
Solid light - Num Lock is turned on
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GET STARTED WITH TIPS IN WINDOWS" 10

Find surprising things you can do in Windows with the Tips app -
it’s included in Windows 10. To find the app, choose Start > Tips
on your device. Then type Windows in the search box or select
Browse all tips to see tips on other things.

Recommended n »
-
1+ I g

[

Launches Start menu

= (¥ A Launches Action Center

== |*| D | Minimizes all applications

m
[ 1}

+
m

Launches File Explorer

m
m
+

Launches Settings

= ¥ K Launches Connect panel
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Locks your computer

Minimazes all applications

Launches Search

Launches Project panel

Launches Run

Opens Ease of Access Center

Opens the context menu of the Start button

Launches the Magnifier and zooms in your
screen

Zooms out your screen if Magnifier is open
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EN KEYBOARD SHORTCUTS

esc

fn |+ =| Enables or disables the touchpad

fn |+ Puts the laptop into Sleep mode
f2

Turns off/on the screen

@

3
+

3
+
@
R

Turns the speaker on or off

Turns the speaker volume down

m [+ ® .| Turns the speaker volume up

n |+ - Decreases display brightness

[+ 7 Increases display brightness

m [+ ® .| Turns Airplane mode on or off

o |#[ Skip to previous track or rewind

m [+ .| Play or pause
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M Skip to next track or fast forward

m |+] ™ 5| Toggles the display mode

Toggles keyboard backlight

preser | Enables or disables Num Lk

num lk

o [+[ 9 | Insert
insert

3
+
. . I::-

home

fn + Pause
pause

|+ ene Enables or disables Scr Lk

scr lk

TOUCHPAD GESTURES IN WINDOWS 10

Slide Horizontally Slide Vertically
2 S

Slide Diagonally

I

R
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Tap & Double Tap

Tap an app to select it.

Double tap an app to launch it.

Drag and Drop

Double tap an item then slide the same

finger without lifting it off the touchpad. N
To drop the item to its new location lift

your finger.

Left Click

Click an app to select it. \
Double click an app to launch it.

Right Click

Click to open the right-click menu.

Two Finger Tap

Tap two fingers to simulate the right-click function.

_/

Two Finger Scroll (Up/Down)

Slide two fingers up or down to scroll. = u
Two Finger Scroll (Left/Right)

Slide two fingers left or right to scroll. u
Zoom Out \/

Bring together two fingers to zoom out.
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Zoom In \
Spread apart your two fingers to zoom in. S

Two Finger Drag and Drop

Select an item and then press and hold
the left button. Using your other finger
slide on the touchpad to drag the item.

Three Finger Tap

Tap three fingers to invoke Search.

Three Finger Swipe Left/Right
Swipe three fingers left or right to switch
between open apps.

Three Finger Swipe Up
Swipe three fingers up to open Task View.

Three Finger Swipe Down
Swipe three fingers down to show desktop.

Four Finger Tap

Tap four fingers to invoke Action Center. /
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ROTATING THE SCREEN

You can rotate the laptop screen up to 360 degrees. Rotating the
screen into the stand, tent, and tablet mode disables the keyboard
and touchpad. Rotating the screen into a portrait mode turns the

screen orientation.

Stand mode Tent mode

Tablet landscape mode Tablet portrait mode

Left edge swipe
Swipe from the left edge of the screen
to launch Task view. —

Right edge swipe
Swipe from the right edge of the screen
to launch Action center.

IENT12]



Tap and double tap
Tap an app to select it.
Double tap an app to launch it.

Zoom in
Spread apart your two fingers on the
touch screen panel to zoom in.

Zoom out
Bring together your two fingers on the
touch screen panel to zoom out.

Finger slide

Slide your finger to scroll up and down.

Slide your finger to pan the screen left
or right.

Drag

Drag to create a selection box around
multiple items.

Drag and drop an item to move it to a
new location.

| EN
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ADDING STORAGE

You can add a storage space for saving files and installing programs
by adding an M.2 SATA SSD drive. Important: The M.2 SSD must be
a SATA type, NVMe is not supported! The supported length of M.2
SATA SSD is 2242 and 2280.

1. Turn off your laptop.

2. Unscrew the hatch on the back side of your laptop.

3. Insert the M.2 SATA SSD in the orientation shown on the picture.
4. Screw the security screw to hold the SSD in place.

5. Screw back the protection hatch.

New SSD drive might need to be initialized and formatted before it
can be used.

1. Press Windows + X to open Windows context menu. E+

2. Select Disk Management.

3. Pop up window will appear. Follow the steps to initialize the drive
and format it as NTFS.

(@) (@)
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SAFETY INFORMATION

Operating temperature: 10° to 35° C, storage temperature: -25° to 45° C, relative
humidity: 0% to 90% (noncondensing).

Built-in battery. Do not attempt to replace or remove the battery yourself. You may
damage the battery, which could cause overheating and injury. The battery should
be replaced by an authorized service provider, and must be recycled or disposed of
separately from household waste.

Handle with care. It has sensitive electronic components inside. Place it on a stable
work surface that allows for air circulation under and around the computer. Your
computer can be damaged if dropped, burned, punctured, or crushed, or if it comes
in contact with liquids, oils, and lotions. Do not use a damaged computer as it may
cause injury.

Liquid exposure. Keep your computer away from sources of liquid, such as drinks,
oils, lotions, sinks, bathtubs, shower stalls, and so on. Protect your computer from
dampness, humidity, or wet weather, such as rain, snow, and fog.

Charging. Charge only with the included power adapter. Other power adapters might
not meet safety standards, and using such power adapters could pose a risk of death
or injury. Using damaged power adapters or cables, or charging when moisture is
present, can cause fire, electric shock, injury, or damage to your computer or other
property. Do not use a power adapter in wet locations, such as near a sink, bathtub, or
shower stall, or connect or disconnect the power adapter with wet hands.

Medical device interference. It contains components and radios that emit
electromagnetic fields, including magnets, which may interfere with pacemakers,
defibrillators, and other medical devices. Maintain a safe distance between

your medical device and computer. Consult your physician and medical device
manufacturer for information specific to your medical device.

Repetitive motion. When you perform repetitive activities such as typing or playing
games, you may experience discomfort in your hands, arms, wrists, shoulders, neck,
or other parts of your body. If you experience discomfort, stop using computer and
consult a physician.

Choking hazard. Some accessories may present a choking hazard to small children.
Keep these accessories away from small children.

High-consequence activities. Your computer is not intended for use where the
failure of the computer could lead to death, personal injury, or severe environmental
damage.

Explosive and other atmospheric conditions. Using computer in any area with a
potentially explosive atmosphere may be hazardous—particularly in areas where
the air contains high levels of flammable chemicals, vapors, or particles such as
grain, dust, or metal powders. Exposing computer to environments having high
concentrations of industrial chemicals, including evaporating liquified gases such as
helium, may damage or impair its functionality.
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TECHNICAL SUPPORT AND SERVICE
CENTER

+420 800 118 629
servis@umax.cz

Umax Czech a.s.
Kolbenova 962/27e
198 00 Prague 9
Czech Republic

MANUFACTURER

Umax Czech a.s., Kolbenova 962/27e, 198 00 Prague 9, Czech
Republic

KEEP IN TOUCH

® 06 O

www.umax.cz Umax.cz UMAX Czech Republic UMAX Czech

z

€3

Do not dispose of electrical appliances as unsorted municipal waste,
use separate collection facilities. Contact your local authority for
information regarding the collection systems available. If electrical
appliances are disposed of in landfills or dumps, hazardous
substances can leak into the groundwater and get into the food
chain, damaging your health and well-being. Please contact your
local or regional waste authority for more information on collection,
reuse and recycling programs.

Importer hereby declares that this wireless device is in compliance
with the essential requirements and other relevant provisions of the
R&TTE Directive and Radio Equipment Directive 2014/53/EU, as
applicable. A copy of the EU Declaration of Conformity is available
at www.umax.cz.

© 2021 Umax Czech a.s. All rights reserved. Umax, Umax logo, Visionbook and Visionbook logo are trade-
marks of Umax Czech a.s. Windows is a registered trademark of Microsoft Corporation.
All other trademarks are the property of their respective owners.
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1. mikrofon 10. podsvicena klavesnice
2. webkamera 11. touchpad
3. dotykova obrazovka 12. tlac¢itko pro zapnuti
4. M.2 SATA SSD 2242/2280 13. micro SD
5. indikator zapnuti 14. USB Type-C (prenos dat)
6. indikator caps lock 15. 3.5mm audio
7. indikator num lock 16. port pro nabijeni
8. reproduktory 17. USB Type-C (prenos dat, LAN,
9. indikator nabijeni video vystup, nabijeni)
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ZAPNUTI

Na nékolik sekund zmacknéte a podrzte tlaéitko pro zapnuti [12]
pro zapnuti pocitace. Pfed prvnim zapnutim jej nabijte.

% i‘w:.i —=20 g
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NABIJENI
Pro nabiti pocitace zapojte dodanou nabije¢ku do portu pro
nabijeni [16]. Nepouzivejte jinou nez dodanou nabije¢ku pro
nabijeni vaseho pocitace.

Pocita¢ mizete také nabit pripojenim Type-C nabijecky typu 12V
2A do USB Type-C portu [17] na levé strané pocitace.

Nepripojujte obé nabijecky [16]1[17] najednou!

Stav nabijeni se zobrazuje na indikatoru nabijeni [9].
Sviti - probihd nabijeni

Nesviti - nabijeni dokonéeno

- » rs

DALSI INDIKATORY

Indikator zapnuti [5]

Nesviti - pocitac je vypnuty

Sviti - pocitac je zapnuty

Blika - pocitac je v rezimu spanku

Indikator Caps Lock [6]
Sviti - rezim Caps Lock je zapnuty

Indikator Num Lock [7]
Sviti - rezim Num Lock je zapnuty
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V aplikaci Tipy najdete prekvapivé véci, které mizete ve Windows
délat - je soucasti Windows 10. Pokud chcete aplikaci najit, zvolte
Start > Tipy. Pak do vyhledavaciho pole napiste Windows nebo
vyberte Projit vSechny tipy a podivejte se tipy k jinym vécem.

Recommended s »

[

Otevre nabidku Start

= |+ A Otevie Centrum akci

= [(+[ D Minimalizuje vsechny aplikace

= |¥| E Spusti Prizkumnik soubori
€
T | Otevie Nastaveni

= [+ K Otevre panel PFipojit
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Zamkne pocitac

Minimalizuje vsechny aplikace

Spusti Hledani

Otevie panel Nastaveni zobrazeni

Otevre okno Spustit

Otevie Centrum snadného pf¥istupu

Otevie mistni nabidku tlac¢itka Start

Spusti lupu a pFiblizi obrazovku

Oddali obrazovku ve funkci lupa
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KLAVESOVE ZKRATKY S KLAVESOU FN

esc

fn |+ =| Aktivace a deaktivace touchpadu

fl Pfepne notebook do reZimu spanku

_.,
S
+

'

n |+ P Zapnuti a vypnuti displeje

3
+

3
+
@
R

Zapnuti a vypnuti reproduktoru

Snizeni hlasitosti reproduktoru

[+ e Zvyseni hlasitosti reproduktoru
|+ *e- Snizeni jasu displeje
[+ 7 e Zvyseni jasu displeje

m [+ ® .,| Vypnutiazapnuti rezimu letadlo

n [+] «| Presun na pfedchozi stopu nebo posun zpét

m [+ " | PFehrani nebo pozastaveni
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o [+ Presun na dalsi stopu nebo posun dopfedu

m |+|™ 5| Prepinani rezimu zobrazeni

Prepinani podsviceni kldvesnice

oreser | Aktivace a deaktivace Num Lk (numerické
klavesy)

delete | K|avesa Insert
insert

3
+

+

z it
3

=

home

fn |+ Klavesa Pause
pause

d
A Y Aktivace a deaktivace rezimu Scr Lk

scr lk

GESTA TOUCHPADU VE WINDOWS 10

Vodorovny posun Svisly posun
2 S
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Klepnuti/dvojité klepnuti
Klepnutim na aplikaci ji vyberete.
Poklepanim na aplikaci ji spustite.

Pretazeni =
Poklepejte na polozku a poté tahnéte
stejnym prstem aniz byste jej zvedli. )
Polozku date na nové misto
zvednutim prstu.

——
Levé kliknuti
Kliknutim vyberete aplikaci. N
Dvojim kliknutim spustite aplikaci.

Pravé kliknuti
Kliknutim oteviete nabidku pravého
kliknuti.

Klepnuti dvéma prsty
Klepnutim dvéma prsty simulujete nabidku
pravého kliknuti.

PotaZeni dvéma prsty (nahoru/dolu
Tahem dvou prsti rolujete =
nahoru nebo dolu.

PotaZeni dvéma prsty (doleva/doprava)
Tahem dvou prsti rolujete
doleva a doprava.

Zmenseni R

Tahnéte dva prsty k sobé pro zmenseni.
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Zvétseni
Roztdahnéte dva prsty od sebe pro
zvétseni.

TaZeni dvéma prsty
Vyberte polozku a stisknéte a drzte tlacit-
ko levého kliknuti.

Tazenim druhého prstu pretdhnéte
polozku a zvednutim prstu ji uvolnéte.

Klepnuti tfemi prsty
Klepnutim tfemi prsty spustite
Hledani.

Potahnuti tfemi prsty doleva/doprava
Potahnutim tfemi prsty doleva nebo doprava
pFepnete mezi otevienymi aplikacemi.

Potahnuti tfemi prsty nahoru
Potahnutim tfemi prsty nahoru spustite
Zobrazeni tloh.

Potdhnuti tfremi prsty dolu
Potahnutim tfemi prsty dolu
zobrazite desktop.

Klepnuti ¢ty¥mi prsty

Klepnutim ¢tyfmi prsty spustite Centrum /
akci.
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TOCENI OBRAZOVKY

Obrazovku notebooku muzete otocit az o 360 stupnl. Otocenim
obrazovky do rezimu stojanu, stanu a tabletu deaktivujete klavesni-
ci a touchpad. Otoc¢enim obrazovky do rezimu na vysku otocite
orientaci obrazovky ve Windows.

o\ L]

Rezim notebooku ReZim stojanu ReZim stanu

Rezim tabletu na Sifku ReZim tabletu na vysku

»

PotazZeni z levé strany obrazovky
Potazenim z levé stany obrazovky spustite
Zobrazeni tloh.

;

,AA‘L )
)
Nﬂ

PotaZeni z pravé strany obrazovky
Potazenim z pravé strany spustite Centrum
akci. S
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Klepnuti a dvojité klepnuti
Klepnutim vybere aplikaci.
Dvojitym klepnutim ji spustite.

PFiblizeni
Potdhnéte dva prsty od sebe pro
priblizeni obrazovky.

Oddaleni
Potdhnéte dva prsty k sobé pro
oddaleni obrazovky.

Posun prstu

Posunutim prstu rolujete obsah
obrazovky nahoru, dolu, doprava a
doleva.

Tazeni

Tazenim vytvofite pole s vybérem
nékolika polozek.

Tazenim je premistite na nové misto.
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Prostor pro uklddani souborl a instalaci programU0 mdzete rozsirit
pridanim disku M.2 SATA SSD. DUlezité: M.2 SSD musi byt typu
SATA, typ NVMe neni podporovan! Podporovand délka M.2 SATA
SSD je 2242 a 2280.

1. Vypnéte notebook.

2. Odsroubujte krytku na zadni strané notebooku.

3. Vlozte disk M.2 SATA SSD v orientaci zobrazené na obrazku.
4. Zasroubujte bezpecnostni Sroub, ktery drzi disk SSD na misté.
5. Vratte zpét zadni krytku a zasroubuijte ji.

Pred pouzitim bude mozna nutné inicializovat a naformatovat no-
vou jednotku SSD.

1. Stisknutim Windows + X El

otevrete mistni nabidku systému Windows.

2. Vyberte Sprava diski.

3. Zobrazi se vyskakovaci okno. Podle pokynu inicializujte jednotku
a naformatujte ji jako NTFS.

(@) (@)
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BEZPECNOSTNI UPOZORNENI

Provozni teplota: 10° az 35° C, skladovaci teplota: -25° az 45° C, vlhkost: 0% az 90%
(nekondenzujici).

Zabudovana baterie. Baterii se nepokousejte vymeénovat ani vyjimat sami, mohli
byste ji poskodit a zpUsobit tak jeji prehfivani, které by mohlo vést az k urazu.
Vymeénu zabudované baterie je tfreba svérit autorizovanému servisu. Baterie musi byt
recyklovana nebo zlikvidovana oddélené od domovniho odpadu.

Manipulace. S pocitatem zachdzejte opatrné. Obsahuje citlivé elektronické soucastky.
Umistéte ho na stabilni pracovni plochu tak, aby byl zajistén dostatecny pristup
vzduchu do prostoru pod pocitacem a kolem néj. PAdem, ohném, prorazenim,
nadmérnym tlakem nebo kontaktem s kapalinami, oleji a tekutymi kosmetickymi
pfipravky se mlze pocitac¢ poskodit. Je-li poskozeny, nepouzivejte ho, abyste se
nezranili.

Kontakt s kapalinami. Pocita¢ uchovavejte mimo dosah kapalin, jako jsou napoje,
oleje, tekuté kosmetické pripravky, voda v umyvadlech, vanach, sprchovych koutech
apod. Chrante jej pfed vlhkem, orosenim a atmosférickymi srazkami, napfiklad destém,
snéhem ¢&i mlhou.

Nabijeni. Pocitac¢ nabijejte pomoci prilozeného napajeciho adaptéru. Jiné adaptéry
nemusi vyhovovat bezpecnostnim normam a pouzitim téchto adaptérd se muzete
vystavit riziku Uumrti nebo zranéni. Pfi pouzivani poskozenych kabell &i nabijecek a

pFi nabijeni ve vihkém prostredi mize dojit k pozaru, Urazu elektrickym proudem, ke
zranéni Ci k poskozeni pocitace nebo jiného majetku. Napdjeci adaptér nepouzivejte ve
vihkém prostfedi, napfiklad v blizkosti umyvadla, vany nebo sprchového koutu, a nikdy
jej nepfipojujte ani neodpojujte mokryma rukama.

Ruseni zdravotnickych prostfedkil. Pocitac obsahuje sou¢asti a radiové komponenty
vyzarujici elektromagneticka pole. Tato elektromagneticka pole mohou rusit ¢innost
zdravotnich pfistrojl, napriklad kardiostimulatorl a defibrilatord. Informace specifické
pro vas konkrétni zdravotni pfistroj vam poskytne vas |ékar a vyrobce zdravotniho
pristroje. Informujte se také, zda je nutné mezi zdravotnim pfistrojem a pocitacem
udrzovat bezpecny odstup.

Opakované pohyby. Vykonavate-li na pocitaci repetitivni ¢innost, jako je napfiklad
psani nebo hrani her, mohou se u vas vyskytnout nepfijemné pocity v rukou, pazich,
zapéstich, ramenou, krénich partiich nebo v jiné ¢asti téla. V takovém pripadé prestante
podita¢ pouzivat a poradte se s Iékafem.

Riziko uduseni. Nékteré soucasti pfislusenstvi mohou pro malé déti predstavovat riziko
uduseni. Toto prisluSenstvi udrzujte mimo dosah malych déti.

Cinnost se zavaznymi disledky. Pocita¢ neni uréen k pouziti v situacich, kdy maze
selhani pocitace zplsobit umrti ¢i poranéni osob nebo vaznou skodu na zivotnim
prostredi.

Nebezpeéi vybuchu a jinad nebezpeci. Nabijeni a pouzivani pocéitace v jakychkoli
prostorach, kde hrozi nebezpeci vybuchu, napriklad tam, kde se ve vzduchu nachazeji
vysoké koncentrace hoflavych latek, vypart nebo pevnych ¢astic (napfiklad z obili,
prachu ¢&i kovl), mlize predstavovat riziko. V prostfedich s vysokou koncentraci
primyslovych chemikalii, napFiklad vypafujicich se zkapalnénych plynd, jako je hélium,
mUze dojit k poskozeni poéitace.
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TECHNICKA PODPORA A SERVISNI
CENTRUM

800 118 629
servis@umax.cz

Umax Czech a.s.
Kolbenova 962/27e
198 00 Praha 9
Ceska republika

»

VYROBCE

Umax Czech a.s., Kolbenova 962/27e, 198 00 Prague 9, Czech
Republic

® 060 O0

www.umax.cz Umax.cz UMAX Czech Republic UMAX Czech

Nevyhazujte elektrické spotrebice jako netridény komunalni

odpad, pouzijte oddélené sbérné zarizeni. Informace o dostupnych

systémech sbéru ziskate od mistniho uradu. Pokud jsou elektrické
E spotrebice likvidovany na skladkach, mohou nebezpecné

latky unikat do podzemnich vod a dostat se do potravinového
N fetézce, coz mlze poskodit vase zdravi. Dalsi informace o sbéru,

opakovaném pouziti a recykla¢nich programech védm poskytne

mistni nebo regionalni Urad pro nakladdani s odpady.

Dovozce timto prohlasuje, Ze toto bezdratové zarizeni spliuje

C € zakladni pozadavky a dalsi relevantni podminky smérnice R&TTE
a smérnice 2014/53/EU pro radiova zafizeni v platném znéni.
Prohlaseni o shodé pro EU najdete na www.umax.cz

© 2021 Umax Czech a.s. Vsechna prava vyhrazena. Umax, logo Umax, Visionbook a logo Visionbook jsou
ochranné znamky spoleé¢nosti Umax Czech a.s. Windows je registrovana ochranna znamka spole¢nosti
Microsoft Corporation. Viechny ostatni ochranné znamky jsou majetkem pfislusnych vlastnik.
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1. mikrofon 10. podsvietena klavesnica
2. webkamera 11. touchpad
3. dotykova obrazovka 12. tlac¢idlo pre zapnutie
4. M.2 SATA SSD 2242/2280 13. micro SD
5. indikator zapnutia 14. USB Type-C (prenos dat)
6. indikator caps lock 15. 3.5mm audio
7. indikator num lock 16. port pre nabijanie
8. reproduktory 17. USB Type-C (prenos dat, LAN,
9. indikator nabijania video vystup, nabijanie)
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ZAPNUTIE

Na niekolko sekund stla¢te a podrzte tlacidlo pre zapnutie [12] pre
zapnutie pocitaca. Pred prvym zapnutim ho nabite.

% i‘w:.i —=20 g

/V
NABIJANIE

Pre nabitie pocitaca zapojte dodanu nabijacku do portu pre
nabijanie [16]. Nepouzivajte inl ako dodanu nabijacku pre nabijanie
vasho pocitaca.

Pocita¢ mozete tiez nabit pripojenim Type-C nabijacky typu 12V 2A
do USB Type-C portu [17] na lavej strane pocitaca.

Nepripadjajte obe nabijacky [16] [17] naraz!
Stav nabijania sa zobrazuje na indikatore nabijanie [9].

Svieti - prebieha nabijanie
Nesvieti - nabijanie dokoncené

DALSIE INDIKATORY
Indikator zapnutia [5]

Nesvieti - pocitac je vypnuty
Svieti - pocitac je zapnuty

Blika - pocitac je v rezime spanku

Indikator Caps Lock [6]
Svieti - rezim Caps Lock je zapnuty

Indikator Num Lock [7]
Svieti - rezim num lock je zapnuty
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ZACINAME S APLIKACIOU TIPY VO WINDOWS" 10
Aplikacia Tipy, ktora je sucastou Windowsu 10, védm poskytne
prekvapivé informacie o tom, aké moznosti mate k dispozicii vo
Windowse. Ak chcete ndjst tuto aplikaciu, vyberte tlac¢idlo Start >
Tipy vo svojom zariadeni. Do vyhladavacieho pola zadajte vyraz
Windows alebo vyberom moznosti Prehladavat vietky tipy
zobrazte vsetky tipy.

Recommended - 2

Spusta ponuku Start

= |+ A Spusta Centrum akcii

= [(+{ D Minimalizuje vsetky aplikacie

= |¥| E Spusta Prieskumnik stiborov
€
T | Spusta Nastavenia

= [+ K Spusta panel Pripojit
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Zamkne pocitac

Minimalizuje vsetky aplikacie

Spusta Vyhladat

Spusta panel Nastavenie zobrazenia

Otvori okno Spustenie

Otvori aplikadciu Centrum ulahéenia pristupu

Otvara kontextovu ponuku tlac¢idla Start

Spusti lupu a priblizi obrazovku

Oddiali obrazovku vo funkcii lupa
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KLAVESOVE SKRATKY S KLAVESOU FN

esc

fn |+ =| Aktivacia a deaktivacia touchpadu
m [+| " .| Prepne notebook do reZzimu spanok
m [#] 2 _| Zapnutie a vypnutie displeja

fn |+ Zapnutie a vypnutie reproduktora

ZnizZenie hlasitosti reproduktora

3
+
@
R

o [+] e Zvysenie hlasitosti reproduktora
|+ - Znizenie jasu displeja
[+ 7 #.| ZvySenie jasu displeja

m [+|® .| Vypnutie a zapnutie rezimu lietadlo

Presun na predchadzajliicu stopu alebo posun
] spat

m |#[™ | Prehrévanie alebo pozastavenie
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fn +| M

f12
fn + ao

prt scr
num lk

delete
insert

3
+
||II| |||I| iE

home

pause

end

scr lk

Presun na dal$iu stopu alebo posun dopredu

Prepinanie rezimu zobrazenia

Prepinanie podsvietenie klavesnice

Aktivacia a deaktivacia Num Lk (numerické
klavesy)

Klavesa Insert

Klavesa Pause

Aktivacia a deaktivacia rezimu Scr Lk

E

Horizontalne postvanie Vertikdlne postvanie

R

<

Diagondlne posuvanie

I

R
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Poklepanie/dvojité poklepanie
Tuknutim na aplikaciu ji vyberete.
Dvojitym tuknutim na aplikaciu ji spustite.

Tahat a pustit —
Dvakrat kliknite na polozku a potom ten isty
prst posunte bez toho, aby ste ho zdvihli. N
Ak chcete polozku polozit na nové miesto, prst
zdvihnite.
—
Kliknutie lavym tlaéidlom
Kliknutim vyberiete aplikaciu. N
Dvojim kliknutim spustite aplikaciu.
Kliknutie pravym tlac¢idlom N
Kliknutim otvorite ponuku pravého kliknuti. (\

Poklepanie dvoma prstami
Tuknite dvoma prstami ak chce simulovat ,/ \k\/‘
kliknutie pravym tlaéidlom mysi. :

Posuvanie dvoch prstov (nahor/nadol)
Postvajte dva prsty ak chcete posuvat polozku , LN
hore alebo dolu. 4/ K/

Posuvanie dvoch prstov (dolava/doprava)
Poslvajte dva prsty ak chcete postvat polozku dolava N
alebo doprava. K/

Oddialenie R

Spojte dva prsty pro oddialenie.
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PribliZenie ‘ \

Roztiahnite dva prsty pro pribliZzenie. _—

Tahat a pustit dvoma prstami
Vyberte polozku a stlacte a podrzte lavé
tlacidlo.

Postvanim dalsieho prsta polozku
potiahnite a polozte do nového
umiestnenia odtiahnutim prsta.

Poklepanie troma prstami
Kliknutim tromi prstami spustite
Hladanie.

Potiahnutie troma prstami dolava/
doprava

Potiahnutim troma prstami dolava alebo
doprava mdzete prepinat medzi otvorenymi
aplikaciami.

Potiahnutie troma prstami hore
Potiahnutim troma prstami hore spustite
Zobrazeni uloh.

Potiahnutie troma prstami dolu
Potiahnutim troma prstami dolu zobrazite
desktop.

Poklepanie Styrmi prstami

Tuknutim $tyrmi prstami vyvolajte Cen-
trum akcii. /
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OTOCENIE OBRAZOVKY

Obrazovku notebooku mézete otocit az o 360 stupriov. Otocenim
obrazovky do rezimu stojana, stanu a tabletu deaktivujete kldvesni-
cu a touchpad. Otocenim obrazovky do rezimu na vysku otocite
orientaciu obrazovky vo Windows.

'\ L]

Rezim notebooku ReZim stojanu ReZim stanu

Rezim tabletu na Sirku ReZim tabletu na vysku

> »

Potiahnutie z lavej strany obrazovky
Potiahnutim z lavej stany obrazovky spustite
Zobrazenie uloh.

;

,AA‘L )
)
Nﬂ

Potiahnutie z pravej strany obrazovky
Potiahnutim z pravej strany spustite Centrum
akcii.
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Kliknutie a dvojité kliknutie
Kliknutim vyberie aplikaciu.
Dvojitym kliknutim ju spustite.

PribliZzenie
Potiahnite dva prsty od seba na
priblizenie obrazovky.

Oddialenie
Potiahnite dva prsty k sebe pre
oddialenie obrazovky.

Posun prsta

Posunutim prsta rolujete obsah
obrazovky hore, dole, doprava a dolava.

Tahanie

Tahanim vytvorite pole s vyberom
niekolkymi poloziek.

Tahanim je premiestnite na nové miesto.
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PRIDANIE ULOZISKA

Priestor pre ukladanie suborov a instaldciu programov mozete
rozsirit pridanim disku M.2 SATA SSD. Délezité: M.2 SSD musia byt
typu SATA, typ NVMe nie je podporovany! Podporovana dizka M.2
SATA SSD je 2242 a 2280.

1. Vypnite notebook.

2. Odskrutkujte krytku na zadnej strane notebooku.

3. Vlozte disk M.2 SATA SSD v orientacii zobrazenej na obrdzku.
4. Zaskrutkujte bezpecnostnu skrutku, ktory drzi disk SSD na
mieste.

5. Vratte spat zadny kryt a zaskrutkujte ju.

Pred pouzitim bude mozno potrebné inicializovat a naformatovat
novu jednotku SSD.

1. Stlaéenim Windows + X E*

otvorte miestnu ponuku systému Windows.

2. Vyberte Sprava diskov.

3. Zobrazi sa vyskakovacie okno. Podla pokynov inicializujte
jednotku a naformatujte ju ako NTFS.

(@) (@)
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BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA

Prevadzkova teplota: 10 az 35 °C, teplota skladovania: -25 az 45 °C, vlhkost: 0% az
9 ekondenzujuca).

Vstavana batéria. Nepokusajte sa sami vymenit ani odstranit batériu. Mohli by ste ju
poskodit, Co méze mat za nasledok prehrievanie a zranenia. Vstavanu litiovo-iénovu
batériu méze vymienat len autorizovany poskytovatel servisnych sluzieb a musi byt
recyklovana a zlikvidovana oddelene od odpadu z domacnosti.

Zaobchadzanie. S pocitacom zaobchadzajte opatrne. Obsahuje citlivé elektronické
sUcasti. Poc¢itac¢ umiestnite a pouzivajte na pevnej a stabilnej ploche tak, aby bola
zabezpecend dostatocna cirkulacia vzduchu pod pocitacom a v jeho okoli. Pocita¢
sa v pripade padu, vystavenia ohnu, prederavenia, rozpucenia alebo pri styku s
tekutinami, olejmi ¢i inymi kvapalinami méze poskodit. Ak ste poskodili svoj pocitac,
prestante ho pouzivat. Mohlo by to viest k zraneniam.

Vystavenie tekutinam. Pocita¢ pouzivajte a uchovavajte v dostato¢nej vzdialenosti
od zdrojov tekutin, ako sU ndpoje, oleje, krémy, umyvadla, vane, sprchy a podobne.
Pocitac je potrebné chranit pred vihkostou a vihkym pocasim, ako je dazd, sneh a
hmla.

Nabijanie. Pocita¢ nabijajte len pomocou dodavaného nabijacieho kabla. Iné adaptéry
nemusia spinat prislusné bezpeénostné standardy a nabijanie pomocou takychto
adaptérov mdze predstavovat riziko zranenia alebo smrti. Pouzivanie poskodenych
kablov alebo nabijaciek, pripadne nabijanie vo vihkom prostredi méze spdsobit
elektricky Sok, zranenie alebo poskodenie pocitaca, pripadne iného majetku. Napajaci
adaptér nepouzivajte na vihkych miestach, napriklad pri umyvadle, vani alebo sprche,
ani ho nezapajate a neodpéjajte mokrymi rukami.

Rusenie zdravotnych pristrojov. Pocita¢ obsahuje sucasti a vysielace, ktoré
vyzaruju elektromagnetické polia, vrdtane magnetov, ktoré mozu spdsobit rusenie
kardiostimulatorov, defibrilatorov a dalSich zdravotnickych pristrojov. Dodrzujte
bezpecnu vzdialenost medzi zdravotnickym pristrojom a pocitacom. Informéacie

o svojom zdravotnom pristroji ziskate u svojho lekara alebo vyrobcu zdravotného
pristroja.

Opakované pohyby. Pri vykonavani opakovanych ¢innosti pocas prace s pocitacom,
ako je napriklad pisanie alebo hranie hier, mozete obcas pocitovat mierne bolesti
dlani, ramien, zapasti, krku alebo inych ¢asti tela. Ak sa u vas vyskytnu takéto bolesti,
prestante pouzivat pocitac a poradte sa s lekdrom.

Riziko zadusenia. Niektoré Casti prislusenstva mézu predstavovat riziko zadusenia pre
malé deti. Uchovavajte takéto prislusenstvo mimo dosahu malych deti.

Rizikové aktivity. Pocita¢ nebol navrhnuty na pouzivanie na miestach, kde by jeho
zlyhanie mohlo viest k smrti, zraneniu oséb alebo zavaznému poskodeniu zZivotného
prostredia.

Vybusné prostredie a podobné podmienky. Pouzivanie pocitac¢a na lubovolnych

miestach s potencidlne vybusnym prostredim, predovsetkym v oblastiach, kde vzduch

obsahuje vysoké koncentracie horlavych chemikalii, vyparov alebo ¢astic (napriklad

obilie, prach alebo Zelezny prach), moze byt nebezpeéné. Vystavenie pocitaca

prostrediu s vysokymi koncentraciami priemyselnych chemikalii vratane vyparov

skvapalnenych plynov, ako je hélium, mdze poskodit alebo narusit funkénost pocitaca.
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TECHNICKA PODPORA A SERVISNE
CENTRUM

+420 800 118 629
servis@umax.cz

Umax Czech a.s.
Kolbenova 962/27e
198 00 Praha 9
Ceska republika

»

VYROBCA

Umax Czech a.s., Kolbenova 962/27e, 198 00 Prague 9, Czech
Republic

® 6 0 @®

www.umax.cz Umax.cz UMAX Czech Republic UMAX Czech

Nevyhadzujte elektrické spotrebic¢e ako netriedeny komunalny
odpad, pouzite oddelené zberné zariadenia. Informacie o
dostupnych systémoch zberu ziskate od miestneho Uradu. Ak su

E elektrickeé spotrebice likvidované na skladkach, mézu nebezpecné
latky unikat do podzemnych véd a dostat sa do potravinového

mmm  retazca, o moze poskodit vase zdravie. Dalsie informécie o zbere,
opakovanom pouziti a recykla¢nych programoch vadm poskytne
miestny alebo regiondlny urad pre nakladanie s odpadmi.

Dovozce tymto vyhlasuje, Ze toto bezdrotové zariadenie vyhovuje
zdkladnym poziadavkam a dalsim dolezitym ustanoveniam
C € smernice R&TTE a smernice o radiovych zariadeniach 2014/53/EU.
Kdépia vyhlasenia o zhode s normami EU je dostupna na stranke
www.umax.cz
© 2021 Umax Czech a.s. Vsetky prava vyhradené. Umax, logo Umax, Visionbook a logo Visionbook su
ochranné znamky spoloc¢nosti Umax Czech a.s. Windows je registrovana ochranna znamka spolo¢nosti
Microsoft Corporation. Vsetky ostatné ochranné znamky su majetkom prislusnych vlastnikov.
IsK|48]|






UMAX



